
1844 F. t. beslutn. vedr. Det Europæiske Fællesskab og De Forenede Mexicanske Stater 

Udvalg træffer i så fald afgørelse på grundlag af 
artikel 47. 

3. Det Blandede Udvalg træder almindeligvis 
sammen én gang om året, skiftevis i Bruxelles 
og i Mexico, på en dato og med en dagsorden, 
som parterne på forhånd er blevet enige om. Der 
kan indkaldes til ekstraordinære møder, hvis 
parterne er enige herom. Formandskabet i Det 
Blandede Udvalg føres på skift af en repræsen- 
tant for hver part. 

ARTIKEL 49 

Andre særlige udvalg 

Det Fælles Råd kan træffe beslutning om, at 
der skal nedsættes andre særlige udvalg og orga- 
ner til at bistå rådet i varetagelsen af dets opga- 
ver. 

Det Fælles Råd fastlægger i sin forretningsor- 
den, hvorledes sådanne udvalg og organer skal 
sammensættes, hvilke opgaver de skal varetage, 
og hvorledes de skal fungere. 

ARTIKEL 50 

Forligsprocedure 

Med henblik på handelsmæssige eller han- 
delsrelaterede uoverensstemmelser fastlægger 
Det Fælles Råd en specifik forligsprocedure i 
overensstemmelse med Verdenshandelsorgani- 
sationens bestemmelser herom. 

AFSNIT VIII 
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER 

ARTIKEL 51 

Beskyttelse af oplysninger 

1. Parterne påtager sig at sikre, at personop- 
lysninger og andre oplysninger behandles med 
en meget høj grad af fortrolighed, som fastlagt i 
de standarder, der vedtages af internationale or- 
ganisationer på dette område og af Fællesskabet. 

2.1 denne forbindelse taget parterne udgangs- 
punkt i de standarder, der er fastsat i bilaget som 
udgør en integterende del af aftalen. 

ARTIKEL 52 

National sikkerhed 

Ingen bestemmelse i denne aftale er til hinder 
for, at en part kan træffe foranstaltninger: 

a) som den betragter som nødvendige for at 
forhindre, at oplysninger, der kan skade 
dens fundamentale sikkerhedsinteresser, 
kommer til offentlighedens kundskab 

b) vedrørende produktion af våben, ammuniti- 
on og krigsmateriel eller handel hermed, el- 
ler forskning, udvikling og produktion, der 
er nødvendig i forsvarsøjemed, forudsat at 
sådanne foranstaltninger ikke forringer kon- 
kurrencevilkårene for varer, der ikke er spe- 
cielt beregnet til militære formål 

c) som den betragter som fundamentale for sin 
sikkerhed i tilfælde af alvorlige forstyrrelser 
af lov og orden, i tilfælde af krig eller alvor- 
lig international spænding, som kan resulte- 
re i en væbnet konflikt, eller for at opfylde 
forpligtelser, som den har påtaget sig med 
henblik på at sikre fred og international sik- 
kerhed. 

ARTIKEL 53 
Slutakten indeholder fælleserklæringen og er- 

klæringer afgivet ensidigt ved indgåelsen af den- 
ne aftale. 

ARTIKEL 54 
1. I tilfælde, hvor der indrømmes mestbegun- 

stigelsesbehandling på grundlag af bestemmel- 
serne i denne aftale, eller ordninger vedtaget på 
grundlag af denne, gælder en sådan behandling 
ikke for skattefordele, som medlemsstaterne el- 
ler Mexico nu eller senere indrømmer på grund- 
lag af aftaler om afskaffelse af dobbeltbeskat- 
ning eller andre beskatningsaftaler, eller på 
grundlag af indenlandsk skattelovgivning. 

2. Denne aftale, og ordninger vedtaget på 
grundlag heraf, er på ingen måde til hinder for, 
at medlemsstaterne eller Mexico vedtager eller 
håndhæver foranstaltninger til bekæmpelse af 
skattesvig og -unddragelse på grundlag af aftaler 
om afskaffelse af dobbeltbeskatning eller andre 
beskatningsaftaler, eller på grundlag af inden- 
landsk skattelovgivning. 

3. Denne aftale, og ordninger vedtaget på 
grundlag heraf, er på ingen måde til hinder for, 
at medlemsstaterne og Mexico i deres skattelov- 
givning kan stille skatteydere forskelligt på 
grundlag af deres situation, for eksempel på 
grundlag af bopæl, eller på grundlag af, hvor de 
har investeret deres kapital. 


